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Zupa sv. llije Proroka, Lipnik 40, 47271 Netreti¢, OIB: 35496575192 zastupana po zupniku Mariu
Skofu-Zugecu (dalje u tekstu: Narugitelj)

i
, , OIB: , zastupano po direktoru
, (dalje u tekstu: lzvodac)

zakljucili (sklopili) sudana __._.2022. godine sljedeci

UGOVOR O IZVODENJU RADOVA
Br. (dalje u tekstu: Ugovor)

lzvodenje radova obnove - Provedba mjera zastite crkve sv. llije Proroka, Lipnik, Ribnik

Predmet Ugovora

Clanak 1.

(1) Ugovorne strane suglasno utvrduju da je Narucitelj proveo postupak nabave s obveznom objavom
poziva na dostavu ponuda sukladno tocki 4. Pravila o provedbi postupaka nabava za neobveznike Zakona
o javnoj nabavi (dalje: Pravila), ev. broj: 3/74-0046-22, iji je predmet nabave , Izvodenje radova obnove -
Provedba mjera zastite crkve sv. llije Proroka, Lipnik, Ribnik” za potrebe projekta obnove konstrukcije za
provedbu mjera zaStite kulturne bastine oStedene u potresu, temeljem Poziva na dostavu ponuda
objavljenog na internetskoj stranici www.strukturnifondovi.hr . godine. Sredstva za
financiranje realizacije ovog predmeta nabave osiguravaju se temeljem Ugovora o dodjeli bespovratnih
financijskih sredstava za operacije koje se financiraju iz Fonda solidarnosti Europske unije, broj: 74-0046-
22 (dalje: Ugovor o dodjeli bespovratnih sredstava).

(2) Ovaj Ugovor se sklapa temeljem Odluke o odabiru najpovoljnijeg ponuditelja donijete od strane
Narucitelja dana godine.

(3) Predmet nabave, odnosno predmet Ugovora je izvodenje radova obnove - Provedba mjera zastite
crkve sv. llije Proroka, Lipnik, Ribnik, k¢. br. 38, k.o. Lipnik, sve sukladno Pozivu na dostavu ponuda
Narucitelja s pripadajuéim prilozima (od 2022. godine, evidencijski broj nabave: 3/74-0046-22),
Ponudi Izvodaca broj od 2022. godine, te odredbama ovog Ugovora. Sastavni dio ovog

Ugovora su Poziv na dostavu ponuda Narucitelja s pripadajuéim prilozima i Ponuda Izvodaca.

(4) Na odgovornost ugovornih strana za ispunjenje obveza iz Ugovora na odgovarajuc¢i nacin
primjenjuju se odredbe zakona kojim se ureduju obvezni odnosi.


http://www.strukturnifondovi.hr/
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Cijena (Vrijednost Ugovora) i nacin placanja

Clanak 2.
(1) Ugovorne strane utvrduju cijenu predmeta nabave iz ¢lanka 1. ovog Ugovora, u iznosu od:
Cijena (DEZ PDV-a):..cccuuuiiiiiiiiiiinneiicieniieeeennesssssssseesssnnssssssssssssssnnnnsssnes kuna
PDV (25%): voiuveeeteeeeieeeiteeestteesteeesteesteeetaeeseteestaeessteesnbaeessaeesnteeansaeennreean kuna
Cijena (S PDV-0M):..cccieeiiiiiiiiiierennnsieessnneennnnssssssssensesnsnsssssssssssssnnnsnses kuna
Clanak 3.
(1) Ugovorena cijena iz ¢lanka 2. ovog Ugovora predstavlja vrijednost utvrdenu na temelju jedini¢nih
cijena iz prihvaéene Ponude lzvodaca.
(2) Konacna cijena radova utvrdit ée se temeljem odredbi ovog Ugovora prema stvarno izvedenim

koli¢inama radova ovjerenih u gradevinskoj knjizi i jedini¢nim cijenama iz ugovornog TroSkovnika.

Clanak 4.
(1) Izvedene i ovjerene radove lzvodac ¢e obracunavati temeljem privremenih situacija i okoncane
situacije.

(2) Izvedeni radovi se iskazuju u gradevinskoj knjizi koju je Izvodac¢ obvezan to¢no i aZzurno voditi, sve
sukladno propisima iz podrucja gradnje.

(3) Privremene situacije lzvodac ispostavlja mjesecno u 4 (Cetiri) primjerka do 5. (petog) datuma u
mjesecu za radove izvedene u proteklom mjesecu.

(4) Privremenu mjesecnu situaciju na gradiliStu ovjerava Glavni nadzorni inZenjer u roku od 7 (sedam)
dana od dana primitka.

(5) Privremenu mjesecnu situaciju ovjerenu od strane Glavnog nadzornog inZenjera, lzvodac dostavlja
predstavniku Naruditelja.

(6) Nesporni dio privremene mjesecne situacije, predstavnik Narucitelja ¢e ovjeriti u roku od 7
(sedam) dana od dana ovjere Glavnog nadzornog inZenjera i tako ovjerenu privremenu mjesecnu situaciju
Narucitelj se obvezuje platiti najkasnije u roku od 10 (deset) dana od dana primitka bespovratnih sredstava
od strane nadleznog tijela, naracunIBAN:__ ,  banka.

(7) Osporeni, odnosno odbijeni iznos privremene mjesecne situacije lzvodac ce ispostaviti narednom
priviemenom mjese¢nom situacijom, a Narucitelj ce taj iznos isplatiti ukoliko Izvodac otkloni nedostatke
zbog kojih je Glavni nadzorni inZenjer ili Naruditelj osporio taj iznos po prethodnoj situaciji.
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(8) Okoncanoj situaciji prilaze se zapisnik iz ¢lanka 6. stavka 4. ovog Ugovora. Ukoliko tijelo nadlezno
za isplatu bespovratnih sredstava odbije prihvatiti troSak ovjerene mjesecne situacije, lzvodac se obvezuje
istu ispraviti i/ili nadopuniti.

(9) Racuni (privremena/okon¢ana situacija) dostavljaju se na adresu Narucitelja: Zupa sv. llije Proroka,
Lipnik 40, 47271 Netretic.

(10) Nema avansnog placanja.

Clanak 5.

(1) U jedini¢ne cijene ukljuceni su svi troskovi rada, kao Sto su: dobave i ugradnje materijala, rada
strojeva, transporta, koristenja prometnica, pristojbi, poreza, rezijski trosSkovi, troskovi elektri¢ne energije,
pitke i tehnoloske vode, osiguranja, troSkovi pripreme i organizacije gradilista, pristupa gradilistu, troskovi
osiguranja mjesta za privremeno i trajno odlaganje materijala te eventualni troskovi vezani za koristenje
javne povrsine, troskovi svih potrebnih ispitivanja i pribavljanja potrebne dokumentacije i potrebnih atesta
kojima se dokazuje kakvoca izvedenih radova i ugradenih proizvoda i materijala koji ga terete (svi ugradeni
materijali i proizvodi moraju odgovarati vazeéim tehnickim propisima i standardima, propisima zastite na
radu i ostalim vazeéim propisima), trosSak odvoza na deponij i zbrinjavanja otpada, troskovi odrzavanja i
¢is¢enja koje je potrebno tijekom izvodenja radova, svi porezi i prirezi (osim PDV-a), ponudena jamstva,
ostali sporedni troskovi kao i svi drugi troskovi i izdaci Izvodaca radova potrebni za dovrsenje radova do
potpune funkcionalnosti gradevine.

Rok izvodenja radova

Clanak 6.
(1) Izvodac se obvezuje zapoceti s radovima odmah nakon uvodenja u posao koji ¢e se utvrditi upisom
u gradevinski dnevnik.
(2) Narucitelj se obvezuje, zajedno s imenovanim Glavnim nadzornim inZenjerom, uvesti lzvodaca u

posao u roku od 15 (petnaest) dana od dana zakljucivanja ovog Ugovora.

(3) Izvodac se obvezuje radove iz ¢lanka 1. ovog Ugovora izvrsiti do 1.05.2023. godine (ukljucujudi
primopredaju radova).

(4) Radovi se smatraju zavrSenima kada su izvedene sve ugovornim Troskovnikom propisane stavke,
a Sto upisom u gradevinski dnevnik potvrduje Glavni nadzorni inZenjer. Po zavrSetku radova ugovorne
strane duZne su pristupiti primopredaji radova i konacnom obracunu. O primopredaji radova se sastavlja
zapisnik ovjeren od strane Narucitelja, Izvodaca i Glavnog nadzornog inZenjera.

(5) Krajnji rok za izvodenje radova iz stavka 3. ovog ¢lanka Ugovora je uvjetovan trajanjem Ugovora o
dodjeli bespovratnih financijskih sredstava, a koji traje do 30. lipnja 2023. godine sukladno Obavijesti o
izmjeni Ugovora o dodjeli bespovratnih financijskih sredstava, broj: 74-0046-22, KLASA: 612-17/22-
02/0150, URBROJ: 532-05-03-22-14 od 04.11.2022. Krajnji rok za izvodenje radova iz stavka 3. ovog ¢lanka
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Ugovora ¢e biti moguce produljiti u slu¢aju nastupanja opravdanih okolnosti, uz suglasnost obje ugovorne
strane samo ukoliko ¢e Narucitelj biti u moguénosti vlastitim sredstvima osigurati izvrSenje ovog Ugovora.
Ugovoreni rok iz stavka 3. ovog ¢lanka Ugovora ¢ée biti moguce produljiti i u slucaju ako se produlji rok
trajanja Ugovora o dodjeli bespovratnih sredstava sklopljen s nadleznim tijelom, odnosno rok provedbe
ugovorenog projekta.

Obveze lzvodaca

Clanak 7.
(1) Izvodac je obvezan u roku od 8 (osam) dana od dana uvodenja u posao dostaviti detaljan terminski
i financijski plan izvodenja radova sa svim potrebnim podacima u koordinaciji s Glavnim nadzornim
inZenjerom i dostaviti ga Narucitelju, radi usuglasavanja i odobrenja od strane Narucitelja.

(2) Izvodac ée dostaviti aktualizirani plan kad god se prethodni plan ne podudara sa stvarnim
napredovanjem radova ili s obvezama lzvodac¢a u koordinaciji s Glavnim nadzornim inZenjerom radi
usuglasavanja i odobrenja od strane Narucitelja.

(3) Plan obuhvada redoslijed kojim Izvoda¢ namjerava izvoditi radove ukljuCujuc¢i predvideno
vremensko trajanje svake pojedine vrste radova i dinamiku troSenja financijskih sredstava.

Clanak 8.
(1) lzvodac je pored obveze izvodenja ugovorenih radova savjesno, strucno i kvalitetno prema
Projektno-tehnickoj dokumentaciji, u skladu s vazeéim pozitivnim propisima kojima je regulirano podrucje
gradnje, pravilima struke te odredbama ovog Ugovora, uz zastitu interesa Narucitelja duzan:
- Upotrijebiti kvalitetan materijal, opremu i uredaje koji odgovaraju kvaliteti i tehni¢kim propisima,
a koji su predvideni Ponudom odnosno TroSkovnikom. Za sav ugradeni materijal lzvodac se obvezuje
prethodno pribaviti atest ili certifikat u kojem su ozna¢ena podrucja i uvjeti upotrebe materijala.
- Izvoditi radove sukladno vaZiecem zakonima, i to: Zakonu o gradnji, Zakonu o poslovima i
djelatnostima prostornog uredenja i gradnje, Zakonu o komori arhitekata i komorama inZenjera u
graditeljstvu i prostornom uredenju te pravilima struke i ostalim zakonima i propisima koji se odnose na
predmet ovoga Ugovora.
- Izvoditi radove proizvodima i materijalima sukladno Zakonu o tehnickim zahtjevima za proizvode
i ocjenjivanje sukladnosti, Pravilniku o ocjenjivanju sukladnosti, ispravama o sukladnosti i oznacavanju
gradevnih proizvoda, Zakonu o gradevnim proizvodima, Tehnickom propisu o gradevnim proizvodima i
Zakonu o zastiti okolisa.
- Angazirati stru¢njaka za konzervatorsko-restauratorske radove navedenog u Ponudi.
- Izvrsiti osiguranje od odgovornosti kod osiguravajuéeg drustva za svoje radnike i osoblje na
gradilistu, sve radove koje ¢e izvoditi, prolaznike i trece osobe u svezi s izvodenjem ugovorenih radova, te
ga odrZavati za sve vrijeme vaZenja Ugovora. Izvodac je duZan na zahtjev Naruditelja dokazati njegovo
postojanje. Navedeni zahtjev temelji se na odredbi ¢lanka 30. stavka 3. Zakona o poslovima i djelatnostima
prostornog uredenja i gradnje.
- Izvodac se obvezuje ugovorene radove izvrSavati s obveznim angaZmanom potrebnog broja
stru¢njaka kako bi predmetni radovi bili zavrS$eni u zahtijevanom roku za izvrSenje te osigurati da sve
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radove koji su predmet nabave izvode struc¢ne osobe koje imaju sva potrebna ovlastenja sukladno vazeéim
zakonskim i drugim propisima.

- Na vlastiti troSak ukloniti otpad koji ée stalno nastajati i odstranjivati ga s gradilista. lzvodac je
duzZan tijekom izvodenja radova provoditi stalno CiS¢enje gradilista, a nakon zavrSetka izvodenja radova
obvezuje se sav eventualni viSak materijala koji zaostane otpremiti na deponij, te o svom trosku izvrsiti
zavrsno Ciséenje gradilista.

- Voditi sluzbenu dokumentaciju na gradiliStu propisanu vazeéim pozitivhim propisima kojima je
regulirano podrucje gradnje.

- Suradivati sa svim sudionicima u gradniji.

- Organizirati rad na siguran nacin i pridrzavati se svih mjera sigurnosti na radu i svih odredbi Zakona
o0 zastiti na radu i Zakona o zastiti od pozZara.

- Izvodac se obvezuje da ¢e snositi troSkove produzenog nadzora ukoliko dode do neopravdanog
produzenja rokova iskljucivo krivnjom lzvodaca.

- U ime Narucitelja pripremiti svu potrebnu dokumentaciju propisanu Zakonom o gradnji i drugim
propisima, za ishodenje uporabne dozvole.

- Svaki pojedini rad koji se kasnije ne moZze kontrolirati u pogledu koli¢ina i kvalitete mora odmah
pregledati ovlasteni predstavnik Narucitelja i Glavni nadzorni inzenjer, a podaci o tome upisuju se u
gradevinski dnevnik. lzvodac je duzan na vrijeme obavijestiti Glavnog nadzornog inZenjera o postojanju
takvih radova i zatraZiti odobrenje za izvedbu istih, jer u protivnom Glavni nadzorni inZenjer i ovlasteni
predstavnik Narucitelja moze odbiti priznavanje takvih radova ili ih obracunati prema svojim podacima i
procjeni.

- lzvodac je duZan da, na zahtjev Glavnog nadzornog inZenjera obavi potrebna otkrivanja ili
otvaranja izvedenih radova radi naknadnog pregleda i ispitivanja. Poslije obavljenih pregleda i ispitivanja
lzvodac je duZan mjesta na kojima su provedena otkrivanja i ispitivanja sanirati prema uputi Glavnog
nadzornog inZenjera.

- TroSkove otkrivanja, saniranja i naknadnih ispitivanja radova snosi Narucitelj i ako naknadna
inspekcija utvrdi da su pokriveni radovi izvedeni u skladu s Ugovorom, a u protivnom troSkove snosi
lzvodac.

- Ilzvoda¢ ne smije upotrebljavati gradevinske materijale bez odobrenja Glavnog nadzornog
inZenjera, a u slucaju da ih upotrijebi, snosi rizik i troskove koji mogu iz te osnove nastati.

- Izvodac ¢e odmah po zavrsetku svih radova pisanim putem u roku od 7 (sedam) dana obavijestiti
Narucitelja o zavrSetku radova i dostaviti Narucitelju svu dokumentaciju potrebnu za primopredaju radova
i za zavrsni pregled sukladno Zakonu. Pritom izvodac treba ispoStovati krajnji rok za primopredaju radova
definiran ¢lankom 6. stavkom 3. ovog Ugovora.

- Izvodac se obvezuje u tijeku jamstvenog roka na izvedene radove sukladno Izjavi o ponudenom
jamstvenom roku, ukoliko je ista dostavljena u Ponudi, redovno provoditi preventivne preglede, obavezne
redovne servise i zakonska ispitivanja gradevine i materijala koji prema zakonskoj regulativi podlijezu
istom.

Obveze Narucitelja

Clanak 9.
(2) Narucitelj se obvezuje:
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- nakon potpisa ovog Ugovora uvesti lzvodaca u posjed gradevine na kojem se imaju izvoditi
ugovoreni radovi, te osigurati Izvodacu nesmetan i slobodan pristup mjestu izvodenja radova,

- imenovati predstavnika Narucitelja koji ¢e komunicirati s Izvodacem, sukladno ¢lanku 14. stavku
4. ovog Ugovora,

- uredno ovjeravati i placati izvedene radove putem privremenih mjesecnih situacija i okoncane
situacije u skladu s dinamikom isplate bespovratnih sredstava od strane nadleznog tijela,

- pristupiti postupku primopredaje i okon¢anog obracuna radova u skladu s pozitivnim propisima i
odredbama ovog Ugovora.

Ugovorna kazna

Clanak 10.
(1) Ako Izvodac ne izvrsi obveze u ugovorenim rokovima, duzan je Narucitelju platiti ugovornu kaznu
u iznosu 0,5% od ukupno ugovorene vrijednosti (bez PDV-a) za svaki dan zakasnjenja te nadoknaditi
Narucitelju sve eventualne troskove i Stetu koja bi iz toga proizasla.

(2) Ukupniiznos ugovorne kazne ne moze biti vec¢i od 10% od ukupno ugovorene vrijednosti (bez PDV-
a). Narucitelj ima pravo na ugovornu kaznu u slu¢aju da Izvodac ne ispuni bilo koju svoju ugovornu obvezu,
ili ako zakasni s njezinim ispunjenjem ili ako je neuredno ispuni.

(3) Narucitelj zadrzava pravo na ugovornu kaznu i u slucaju primitka zakasnjelog ispunjenja ugovorne
obveze. Narucitelj ima pravo iznos ugovorne kazne odbiti od bilo koje privremene ili okonéane situacije-
racuna.

(4) Pravo na ugovornu kaznu ne umanjuje niti iskljucuje pravo Narucitelja na naknadu eventualne
Stete preko iznosa ugovorne kazne. Odredbe o ugovornoj kazni neée se primjenjivati, ako je ugovoreni rok
prekoracen uslijed vise sile ili krivnjom treéih osoba, a $to lzvoda¢ mora dokazati.

(5) Izvodac ée pravovremeno obavijestiti Narucitelja i Glavnog nadzornog inZenjera o nastupanju vise
sile ili krivnje treéih osoba koje bi mogle utjecati na ugovoreni rok za izvodenje radova. Prekoracenje roka
zbog vise sile ili krivnjom trecih osoba moraju odobriti Narucitelj i Glavni nadzorni inZenjer te ¢e se u tom
slu€aju potpisati dodatak ugovoru i neée se naplatiti ugovorna kazna.

(6) U sluc¢aju da ugovorna kazna po osnovi zakasnjenja dosegne iznos od 10% ukupno ugovorene
vrijednosti, a Izvodac nastavi kasniti s izvrSenjem obveza iz Ugovora, Narucitelj je ovlasten raskinuti ugovor.
Ukoliko Narucitelj zbog zakasnjenja lzvodaca pretrpi Stetu koja je ve¢a od 10% vrijednosti Ugovora, ima
pravo zahtijevati razliku do pune naknade Stete, koju ima pravo naplatiti i iz Jamstva za uredno ispunjenje
ugovora.

(7) Pravo Narucitelja na ugovornu kaznu ne utjece na druga prava koja ima prema ovom Ugovoru.
(8) Ugovorna kazna nece se obracunati ako je do zakasnjenja doslo bez krivnje Izvodaca odnosno zbog

opravdanih razloga koje odobri Narucitelj ili ako je do odstupanja od predvidenih rokova doslo temeljem
naloga Narucitelja ili zbog vise sile.
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Jamstvo za uredno ispunjenje Ugovora

Clanak 11.
1) Ugovaratelj je duzan Naruditelju dostaviti Jamstvo za uredno ispunjenje ugovora za slu¢aj povrede
ugovornih obveza. Jamstvo se dostavlja u hrvatskim kunama, u iznosu od 10% (deset posto) vrijednosti
Ugovora bez PDV-a.

2) Jamstvo se dostavlja u roku 10 (deset) dana od dana sklapanja Ugovora, pod prijetnjom raskida
Ugovora i naplate Jamstva za ozbiljnost ponude.
3) Jamstvo za uredno ispunjenje ugovora treba biti u obliku neopozive, bezuvjetne bankarske

garancije, naplative od banke na prvi poziv, bez prava na prigovor, s rokom vazenja do 30.06.2023. godine
(ukljucivo i 30.06.2023. godine). Bankarska garancija mora biti dostavljena na hrvatskom jeziku koji je
ujedno jezik tumacenja iste.

4) Ugovaratelj moze dati novéani polog u trazenom iznosu. Novcani polog upladuje se u korist
korisnika jamstva Zupa sv. llije Proroka, Lipnik 40, 47271 Netreti¢, OIB: 35496575192, Poslovna banka:
Hrvatska postanska banka, IBAN: HR 23 2390 0011 1013 1505 0, Model: 00, poziv na broj uplatitelja — broj
Ugovora, opis placanja (svrha plac¢anja: polog — Jamstvo za uredno ispunjenje Ugovora, Izvodenje radova
obnove - Provedba mjera zastite crkve sv. llije Proroka, Lipnik, Ribnik, ev. br. 3/74-006-22). Polog mora biti
evidentiran na racunu Narucitelja sukladno roku propisanom ovim ¢lankom Ugovora.

5) Po urednom ispunjenju ugovornih obveza, ukoliko ne nastupe okolnosti za aktiviranje Jamstva za
uredno ispunjenje ugovora, Narucitelj se obvezuje vratiti Ugovaratelju bankarsku garanciju ili novcani
polog.

6) U slucaju sklapanja Ugovora sa zajednicom gospodarskih subjekata (ponuditelja) Jamstvo za

uredno ispunjenje ugovora dostavlja bilo koji ¢lan iz zajednice, u cijelosti ili parcijalno s ¢lanom/¢lanovima,
pod uvjetom da jamstvo/a za uredno ispunjenje ugovora, u bilo kojem slucaju treba biti u obliku i iznosu
kako je trazeno ovim ¢lankom. U tom slucaju, Jamstvo za uredno ispunjenje ugovora treba sadrzavati jasan
i nedvosmislen navod o tome tko je Ugovaratelj, odnosno u Jamstvu za uredno ispunjenje ugovora moraju
se nalaziti podaci o svim ¢lanovima zajednice gospodarskih subjekata bez obzira na to koji od ¢lanova
zajednice dostavlja jamstvo.

Jamstvo za otklanjanje nedostataka u jamstvenom roku

Clanak 12.

(1) Izvodac se obvezuje da ¢e u jamstvenom roku na izvedene radove, sukladno Izjavi o ponudenom
jamstvenom roku ukoliko je ista dostavljena u Ponudi, bez prava na posebnu nadoknadu, otkloniti sve
eventualne nedostatke na izvedenim radovima do kojih je doSlo nesolidnom izvedbom ili ugradnjom
nekvalitetnih materijala, o svom tro$ku i u roku koji mu pisanim putem odredi Narucitelj. Izvodac je duzan
najkasnije prilikom primopredaje radova dostaviti Jamstvo za otklanjanje nedostataka u jamstvenom roku
za slucaj neispunjavanja obveze otklanjanja nedostataka na koje Narucitelj ima pravo po osnovi jamstva ili
s naslova naknade Stete. Dostava ovog Jamstva je uvjet za potpisivanje primopredajnog zapisnika iz ¢lanka
6. stavka 4. Ugovora.
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(2) Jamstvo za otklanjanje nedostataka u jamstvenom roku, izvodac ée dostaviti u obliku neopozive i
bezuvjetne bankarske garancije na ,prvi poziv“ i, bez prigovora“ uiznosu od 10% vrijednosti Ugovora bez
PDV-a s rokom vaZzenja za cijelo vrijeme trajanja jamstvenog roka. Bankarska garancija mora biti
dostavljena na hrvatskom jeziku koji je ujedno jezik tumacenja iste. Jamstvo za otklanjanje nedostataka u
jamstvenom roku moze biti i u obliku bjanko zaduZnice solemnizirane od strane javnog biljeznika koja
pokriva navedeni iznos ili nov€anog pologa u trazenom iznosu. U slucaju uplate novéanog pologa u
trazenom iznosu, ista se izvrSava na bankovni ziro racun Narucitelja IBAN: HR 23 2390 0011 1013 15050
otvoren kod Hrvatske posStanske banke. Podaci za uplatu novéanog pologa su: Model: 00, poziv na broj
uplatitelja — broj ugovora, opis placanja (svrha placanja: polog — jamstvo za otklanjanje nedostataka u
jamstvenom roku, Izvodenje radova obnove - Provedba mjera zastite crkve sv. llije Proroka, Lipnik, Ribnik,
ev. br. 3/74-0046-22). Polog mora biti evidentiran na racunu Narucitelja sukladno roku propisanom
stavkom 1. ovog ¢lanka Ugovora.

(3) U sludaju sklapanja Ugovora sa zajednicom gospodarskih subjekata (ponuditelja) Jamstvo za
otklanjanje nedostataka u jamstvenom roku dostavlja bilo koji ¢lan iz zajednice, u cijelosti ili parcijalno s
¢lanom/¢lanovima, pod uvjetom da jamstvo/a za otklanjanje nedostataka u jamstvenom roku, u bilo kojem
slu¢aju treba biti u obliku i iznosu kako je trazeno ovim ¢lankom. U tom sluéaju, Jamstvo za otklanjanje
nedostataka u jamstvenom roku treba sadrzavati jasan i nedvosmislen navod o tome tko je Ugovaratelj,
odnosno u Jamstvu za otklanjanje nedostataka u jamstvenom roku moraju se nalaziti podaci o svim
¢lanovima zajednice gospodarskih subjekata bez obzira na to koji od ¢lanova zajednice dostavlja jamstvo.

(4) Neiskoristeno Jamstvo za otklanjanje nedostataka u jamstvenom roku bit ¢e vraceno lzvodacu
nakon isteka jamstvenog roka na izvedene radove.

Odgovornost za nedostatke gradevine, jamstvo na izvedene radove i jamstvo na materijale

Clanak 13.
(1) Temeljem ¢Elanka 633. Zakona o obveznim odnosima (NN 35/05, 41/08, 125/11, 78/15, 29/18, 126/21)
Izvodac odgovara za nedostatke gradevine koji se ti€u ispunjavanja zakonom odredenih bitnih zahtjeva za
gradevinu ako se ti nedostaci pokazu za vrijeme od 10 (deset) godina od predaje i primitka radova.
Jamstveni rok za ostale izvedene radove je minimalno 24 mjeseca, odnosno sukladno lzjavi o ponudenom
jamstvenom roku ako je ista dostavljena.

(2) Izvodac se obvezuje prilikom primopredaje radova predati Naruditelju ovjerene jamstvene listove za
one materijale za koje je jamstvo predvideno. Jamstvo na isporucene i ugradene materijale prema opsegu,
trajanju i uvjetima predvidenim jamstvom proizvodaca robe, pocinje tec¢i od dana uspjesne primopredaje
radova potvrdene zapisnikom o primopredaji iz ¢lanka 6. stavka 4. ovog Ugovora.

(3) Izvodac se obvezuje u jamstvenom roku otkloniti sve eventualne nedostatke na izvedenim radovima
do kojih je doslo nesolidnom izvedbom ili ugradnjom nekvalitetnih materijala, o svom trosku i u roku koji
mu pisanim putem odredi Narucitelj.
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Strucni nadzor nad izvodenjem radova

Clanak 14.
(2) Stalni stru€ni nadzor tijekom izvodenja ugovornih radova obavljat ée Narucitelj putem Glavnog
nadzornog inZenjera i nadzornih inZenjera pojedinih struka.

(2) U provedbi struénog nadzora gradenja, osim duznosti odredenih vaze¢om zakonskom regulativom
nadzorni inZenjeri su ovlasteni od Narucitelja provjeravati sljedece:

- gradevinsku knjigu;

- koli¢ine i cijene radova u situacijama;

- izvodenje radova prema planu;

- Izvodacev sustav osiguranja kvalitete;

- uredno vodenje dokumentacije Izvodaca kojom se kontrolira kvaliteta;

- provodenje mjera zastite na radu i zastite okolisa.

(3) Predstavnici stru¢nog nadzora ovlasteni su u ime Narucitelja sudjelovati kod primopredaja radova
i izrade okoncanog obracuna.

(4) Narucitelj je obvezan tijekom uvodenja u posao imenovati osobu koja ée biti predstavnik
Narucitelja i u njegovo ime nadgledati izvrSenje ovog Ugovora, te o tom imenovanju pisanim putem
obavijestiti Izvodaca.

Clanak 15.
(1) Izvodac je duZan na gradiliStu uredno voditi gradevinski dnevnik. ZapaZanja, primjedbe i nalozi
Glavnog nadzornog inZenjera se upisuju u gradevinski dnevnik. Glavni nadzorni inZenjer je ovlasten
zaustaviti daljnju izvedbu radova ili dijela radova, ako utvrdi da se isti ne izvode prema odredbama ovog
Ugovora, Projektno-tehnickoj i ponudbenoj dokumentaciji, propisima i pravilima struke. lzvodac je
obvezan odmah postupiti po svim opravdanim zahtjevima Glavnog nadzornog inZenjera.

Clanak 16.
(1) Povjerenstvo sastavljeno od predstavnika obiju ugovornih strana duzno je zapisnicki zabiljeZiti da
li su radovi izvrSeni po ugovornom Troskovniku i odredbama ovog Ugovora.

(2) Ugovorne strane se obvezuju obaviti primopredaju i okoncani obracun radova putem povjerenstva
sastavljenog od predstavnika Narucitelja i predstavnika Izvodaca. Primopredaja radova se obavlja prema
kvaliteti i koli¢ini, a zapisnik potpisuju ovlasteni predstavnici Narucitelja i lzvodaca.

Clanak 17.
(1) Ako Narucitelj prilikom primopredaje izvedenih radova ustanovi da pojedini radovi nisu izvedeni
prema Ugovoru i da postoje nedostaci, lzvodac je obvezan te nedostatke o svom trosku otkloniti u roku
koji zajednicki u zapisniku utvrde ugovorne strane.

(2) Ako Izvodac ne otkloni sve utvrdene nedostatke u roku utvrdenom u zapisniku, Narucitelj izvedene
radove neée primiti u cjelini, ve¢ ée otkloniti nedostatke na teret Izvodaca, pri ¢emu ima pravo zadrzZati
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razmjerni dio cijene za otklanjanje nedostataka utvrdenih prilikom primopredaje radova, do dana kad se
otklone svi nedostaci, sto ¢e se utvrditi posebnim zapisnikom.

Clanak 18.
(2) U roku od 15 (petnaest) dana nakon zapisnicki obavljene primopredaje ugovorenih i izvedenih
radova, ugovorne strane se obvezuju izvrsiti okonc¢ani obracun radova.

(2) Odmah po otklanjanju uocenih nedostataka, odnosno po izvrSenom okon¢anom obracunu radova
putem okoncane situacije, isplatit ¢e se lzvodacu preostali iznos od cijene stvarno izvedenih radova.

Zajednica gospodarskih subjekata (ponuditelja/izvodaéa)

Clanak 19.
(Odredbe se navode samo u slucaju da je odabrani ponuditelj/lzvoda¢ zajednica gospodarskih
subjekata/ponuditelja)

1) Zajednica gospodarskih subjekata (ponuditelja) je udruZenje vise gospodarskih subjekata koje je
pravodobno dostavilo zajedni¢ku ponudu, bez obzira na pravnu prirodu njihova medusobnog
odnosa.

2) Podaci o ¢lanovima zajednice gospodarskih subjekata (ponuditelja/lzvodaca):

Clan zajednice gospodarskih subjekata koji je ovlasten za komunikaciju s Naruditeljem
(navesti podatke o ¢lanu zajednice gospodarskih subjekata: naziv ili tvrtka,
sjediste, OIB ili nacionalni identifikacijski broj, broj ra¢una, zakonski zastupnici ¢lana zajednice
gospodarskih subjekata) i dijelovi Ugovora koje ¢e navedeni ¢lan zajednice gospodarskih
subjekata izvrsavati (navesti: predmet ili koli¢ina, vrijednost ili postotni udio).
Clan zajednice gospodarskih subjekata (navesti podatke o ¢lanu zajednice
gospodarskih subjekata: naziv ili tvrtka, sjediste, OIB ili nacionalni identifikacijski broj, broj
racuna, zakonski zastupnici ¢lana zajednice gospodarskih subjekata) i dijelovi Ugovora koje ¢e
navedeni ¢lan zajednice gospodarskih subjekata izvrsavati (navesti: predmet ili
koli¢ina, vrijednost ili postotni udio).

3) Narucitelj neposredno plac¢a svakom ¢lanu zajednice gospodarskih subjekata za onaj dio Ugovora
koji je on izvrsio, ako zajednica gospodarskih subjekata ne odredi drukcije.

4) Odgovornost gospodarskog subjekta iz zajednice gospodarskih subjekata je solidarna.

Podugovaratelji
Clanak 20.

(Odredbe se navode samo u sluc¢aju da je odabrani ponuditelj/lzvoda¢ dio ugovora o nabavi dao u
podugovor)

(1) Podugovaratelj je gospodarski subjekt koji za lzvodaca isporucuje robu, pruza usluge ili izvodi
radove koji su neposredno povezani s predmetom nabave.
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(2) Podaci o imenovanim podugovarateljima:
— Podugovaratelj
(navesti podatke o podugovarateljima: naziv ili tvrtka, sjediste, OIB ili nacionalni identifikacijski

broj, broj racuna, zakonski zastupnici podugovaratelja) i dijelovi Ugovora koje ¢e navedeni
Podugovaratelj izvrSavati

(navesti: predmet ili kolic¢ina, vrijednost ili postotni udio).

(3) Plac¢anje ce se izvrsiti neposredno podugovaratelju za dio Ugovora koji je izvrSio, osim ako Izvodac
dokaze da su obveze prema podugovaratelju za taj dio Ugovora ve¢ podmirene. Izvoda¢ mora svom ra¢unu
(situaciji) priloZiti racune (situacije) svojih podugovaratelja koje je prethodno potvrdio.

(4) lzvodac moze tijekom izvrSenja Ugovora od Narucitelja zahtijevati:
a) promjenu podugovaratelja za onaj dio Ugovora koji je prethodno dao u podugovor,
b) uvodenje jednog ili viSe novih podugovaratelja ¢iji ukupni udio ne smije prijeci 30% vrijednosti
(cijene) Ugovora bez PDV-a, neovisno o tome je li prethodno dao dio Ugovora u podugovor ili
nije,
c) preuzimanje izvr$enja dijela Ugovora koji je prethodno dao u podugovor.

(5) Uz zahtjev iz stavka 4. tocaka a) i b) ovoga ¢lanka Ugovora, lzvoda¢ Naruditelju mora navesti i
dostaviti podatke i dokumente za novog podugovaratelja, kako slijedi:
a) navesti koji dio Ugovora namjerava dati u podugovor (predmet ili koli¢ina, vrijednost ili
postotni udio),
b) navesti podatke o novom podugovaratelju (naziv ili tvrtka, sjediste, OIB ili nacionalni
identifikacijski broj, broj racuna, zakonski zastupnici podugovaratelja),
c) dostaviti vazece dokumente kojima dokazuje da ne postoje osnove za iskljucenje novog
podugovaratelja i da udovoljava relevantnim uvjetima sposobnosti ako se u postupku nabave
Izvodac oslonio na sposobnost podugovaratelja kojeg mijenja.

(6) Narucitelj ne smije odobriti zahtjev Izvodaca:

a) u slucaju iz stavka 4. tocaka a) i b) ovog ¢lanka Ugovora, ako se lzvodac¢ u postupku nabave
radi dokazivanja ispunjenja uvjeta sposobnosti oslonio na sposobnost podugovaratelja kojeg
sada mijenja, a novi podugovaratelj ne ispunjava iste uvjete, ili postoje osnove za iskljucenje,

b) u slucaju iz stavka 4. tocke c) ovog clanka Ugovora, ako se lzvodac u postupku nabave radi
dokazivanja ispunjenja uvjeta sposobnosti oslonio na sposobnost podugovaratelja za izvrSenje
tog dijela, a Izvodac samostalno ne posjeduje takvu sposobnost, ili ako je taj dio Ugovora vec
izvrien.

(7) Narucitelj ¢e obavijestiti Izvodaca o svojoj odluci u roku od 7 (sedam) dana od primitka zahtjeva,
odnosno svih podataka i dokumenata za novog podugovaratelja. U slucaju odbijanja zahtjeva Narucitel;j je
duZan navesti razloge odbijanja.

(8) Sudjelovanje podugovaratelja ne utjece na odgovornost Izvodaca za izvrSenje Ugovora.

(9) Promjena podugovaratelja, preuzimanje izvrsenja dijela Ugovora kojeg je prethodno dao u
podugovor ili uvodenje novih podugovaratelja bez odobrenja Narucitelja predstavlja krSenje ugovornih
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obveza te Narucitelj moze primijeniti odredbe ovog Ugovora vezane za raskid Ugovora te aktivirati jamstvo
za uredno ispunjenje Ugovora.

Sukob interesa

Clanak 21.
(2) Izvodaé ¢e poduzeti sve potrebne radnje i/ili mjere da sprijedi ili prekine svaku situaciju koja bi
mogla ugroziti nepristranost i objektivnost postupanja ugovornih strana. lzvoda¢ ¢e bez odgode
obavijestiti Narucitelja o svakoj opasnosti od nastanka sukoba interesa koja se pojavi tijekom izvrSenja
Ugovora te ¢e poduzeti sve potrebne radnje i/ili mjere za sprjecavanje ili okoncanje bilo koje takve situacije
koja moze ugroziti nepristranost i objektivnost postupanja ugovornih strana pri izvrSenju Ugovora.

(2) Naruditelj pridrzava pravo da provjeri i ocijeni jesu li poduzete radnje i/ili mjere odgovarajuce i,
ako je potrebno, moze zatraziti i poduzimanje dodatnih radnji i/ili mjera.

(3) Izvodac ¢e odmah, bez utjecaja na ugovorne obveze i bez prava na naknadu troSkova zamijeniti
svakog ¢lana svog osoblja koji bude izlozen takvoj situaciji.

(4) Ako za vrijeme izvrSavanja Ugovora nastupi sukob interesa na strani lzvodaca, Narucitelj ima pravo
raskinuti Ugovor bez prava lzvodaca na naknadu Stete. Ako se naknadno otkrije da je takav sukob postojao
prilikom dodjele Ugovora, ovaj Ugovor je nistetan.

Izmjene Ugovora

Clanak 22.
(1) Izmjene Ugovora moraju biti u obliku pisanog dodatka Ugovoru, potpisane od obje ugovorne
strane i mogu se odnositi samo na one izmjene koje se ne smatraju znacajnim izmjenama.

(2) Izmjena Ugovora se u svakom slu¢aju smatra znacajnom ako je ispunjen jedan ili viSe sljedecih
uvjeta:

- izmjenom se unose uvjeti koji bi, da su bili dio prvotnog postupka nabave, dopustili prihvac¢anje
drugih ponuditelja od onih koji su prvotno odabrani ili prihvacanje ponude razli¢ite od ponude koja je
izvorno prihvacena ili privlaéenje dodatnih sudionika u postupak nabave;

- izmjenom se mijenja ekonomska ravnoteza Ugovora u korist Izvodaca na nacin koji nije predviden
prvotnim Ugovorom;

- izmjenom se znacajno povecava opseg Ugovora.

(3) Narucitelj je obvezan provesti novi postupak nabave u slu¢aju znacajnih izmjena Ugovora tijekom
njegova trajanja.

(4) Koli¢ina predmeta nabave iskazana u TroSkovniku je okvirna, sukladno stvarno izvedenim
radovima prema gradevinskoj knjizi. Sukladno ¢lanku 4.1. Pravila, napominje se da Narucitelj zadrZava
pravo ne naruciti cijelu kolicinu odnosno naruditi vise od okvirne koli¢ine, s tim da je isti ogranicen
raspolozivim financijskim sredstvima te se time bitno ne mijenja ugovor o nabavi.
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Izmjene Ugovora zbog nepredvidenih okolnosti

Clanak 23.
(2) Narucitelj smije izmijeniti Ugovor tijekom njegova trajanja bez provodenja novog postupka
nabave ako su kumulativno ispunjeni sljedeci uvjeti:
- do potrebe za izmjenom doslo je zbog okolnosti koje pazljiv Naruditelj nije mogao predvidjeti,
- izmjenom se ne mijenja cjelokupna priroda ugovora,
- svako povecanje cijene nije vece od 30% (tridesetposto) vrijednosti prvotnog Ugovora.
Pritom, ako je ucinjeno nekoliko uzastopnih izmjena, ogranicenje od 30% (tridesetposto) procjenjuje se na
temelju neto kumulativne vrijednosti svih uzastopnih izmjena.

Dodatni radovi

Clanak 24.
(2) Narucitelj smije izmijeniti Ugovor tijekom njegova trajanja bez provodenja novog postupka nabave
radi nabave dodatnih radova, usluga ili robe od Izvodaca koji su se pokazali potrebnima, a nisu bili uklju¢eni
u prvotnu nabavu, ako promjena lzvodaca:
- nije moguéa zbog ekonomskih ili tehnickih razloga, kao $to su zahtjevi za meduzamjenjivoscu i
interoperabilnoscu s postojeéom opremom, uslugamaiili instalacijama koje su nabavljene u okviru prvotne
nabave i
- prouzrocila bi znacajne poteskoce ili znatno povecéavanje troSkova za Naruditelja.
Pritom svako povecanje cijene ne smije biti ve¢e od 30% (tridesetposto) vrijednosti prvotnog Ugovora. Ako
je ucinjeno nekoliko uzastopnih izmjena, navedeno ogranienje procjenjuje se na temelju neto
kumulativne vrijednosti svih uzastopnih izmjena.

(2) Dodatne radove koje lzvodac izvede bez prethodnog ishodenja isklju¢ivo pisanog odobrenja
Narucitelja i Glavnog nadzornog inZenjera, izdanog sukladno odredbama ovog Ugovora, Narucitelj nije
duZan platiti, niti lzvodac s obzirom na iste dodatne radove ostvaruje bilo kakva prava prema Narucitelju
po bilo kojoj osnovi. Narucitelj ima pravo traZiti, a lzvodac je duZan na zahtjev Narucitelja ukloniti dodatne
radove izvrSene bez prethodnog ishodenja pisanog odobrenja Narucitelja i Glavnog nadzornog inZenjera,
sukladno odredbama ovog Ugovora.

(3) Zahtjev za odobrenjem izvodenja dodatnih radova, bilo da je postavljen od strane Izvodaca, bilo
da je postavljen direktno od strane Glavnog nadzornog inZenjera, mora sadrZavati: obrazloZenje Izvodaca,
troskovnik s iskazanom jedinicom mjere, koli¢ine, jedini¢ne i ukupnu cijenu dodatnih radova, obrazlozenje
Glavnog nadzornog inZenjera i predstavnika Narucitelja te po potrebi misljenje i suglasnost projektanta.

Postupanje ugovornih strana u slu¢aju izmjena Ugovora

Clanak 25.
(1) Ugovorna strana kod koje su nastupile okolnosti zbog kojih se traZi izmjena Ugovora duZna je
podnijeti prijedlog izmjena u pisanom obliku drugoj strani Sto je prije moguce. U prijedlogu izmjena treba
opisati razloge zbog kojih se izmjena predlaze.
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(2) U sluéaju da se strane usuglase oko sadrzaja izmjene, Narucitelj ¢e pripremiti tekst dodatka
Ugovoru i dostaviti ga na potpis Izvodacu.

(3) Ako je potrebna dodatna dokumentacija kako bi se razmotrio prijedlog za izmjenom Ugovora,
ugovorna strana koja je zaprimila prijedlog za izmjenom Ugovora postavit ée zahtjev za dostavom takve
dokumentacije. U slu¢aju takvog zahtjeva, rok za ocitovanje o predlozenoj izmjeni miruje u razdoblju od
postavljanja zahtjeva za dostavom dodatne dokumentacije pa do njezina zaprimanja te nastavlja teci
protekom navedenog razdoblja.

(4) Za izmjene manjeg znacenja kao $to je promjena adrese, bankovnog racuna ili podataka koji se
odnose na kontakte, nije potrebno raditi pisani dodatak Ugovoru, ve¢ ¢e jedna strana pisanim putem
obavijesti drugu o nastaloj promjeni. U¢inak promjene ¢e nastupiti kada druga strana zaprimi takvu
obavijest.

(5) Izmjena koju je izvrsio Izvodac bez pisanog naloga ili bez dodatka Ugovoru nije dopustenaiizvrsena
je na njegov financijski rizik, osim ako istu naknadno odobri Narucitelj.

(6) Ako se trazi izmjena zbog propusta ili krSenja Ugovora od strane lzvodaca, svaki dodatni troSak te
izmjene snosi lzvodac.

Povreda ugovora

Clanak 26.
(1) Svaka ugovorna strana duzna je ispuniti svoje ugovorne obveze te odgovara za njihovo ispunjenje.
Ukoliko ugovorna strana povrijedi ugovornu obvezu, odnosno ne ispuni obvezu ili je ne ispuni sukladno
ugovornim odredbama, odgovara sukladno odredbama Zakona o obveznim odnosima i drugim
primjenjivim propisima.

(2) U slucaju povrede Ugovora, povrijedena strana ima pravo na:
- popravljanje stete i/ili
- raskid ugovora.

(3) Ako Narucitelj ima pravo na popravljanje Stete, on moZe navedene iznose naplatiti iz Jamstva za
uredno ispunjenje Ugovora i/ili kroz ugovornu kaznu.

(4) Ugovorne strane ostvaruju pravo na popravljanje Stete u zastarnim rokovima predvidenim
Zakonom o obveznim odnosima.

Povreda prava treéih

Clanak 27.
(2) Izvodaé odgovara za Stetu koja nastane kao posljedica njegovih radnji i/ili propusta prilikom
obavljanja poslova koji su predmet Ugovora, ukljuéujuéi Stetu koja nastane kao posljedica radnji i/ili
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propusta osoba za koje Izvodac¢ odgovara. Izvodac odgovara za Stetu koja nastane kao posljedica povrede
ugovornih ili zakonskih odredbi.

(2) U slucaju povrede prava trecih, Izvodac je duZzan preuzeti na sebe zahtjeve trecih ili, ako isto nije
moguce, naknaditi Narucitelju Stetu nastalu kao posljedicu takvih zahtjeva. Naruditelj je duzan u Sto
kraéem vremenu obavijestiti Izvodaca o zahtjevu treceg, a najkasnije u roku od 15 (petnaest) dana od
primitka zahtjeva treéeg.

(3) Ako Narucitelj popravi ili nadoknadi stetu nastalu tre¢im osobama po osnovi provedbe Ugovora
od strane Izvodaca, Narucitelj ima pravo naknaditi Stetu od lzvodaca na Narucitelju prihvatljiv nacin,
ukljucujuci aktiviranje Jamstva za uredno ispunjenje Ugovora.

Raskid ugovora

Clanak 28.
(2) Svaka Ugovorna strana ima pravo sukladno ugovornim odredbama koje ureduju raskid Ugovora,
raskinuti ugovorni odnos ukoliko druga ugovorna strana krsi odredbe Ugovora, odnosno ne izvrSava
preuzete ugovorne obveze na nacin koji je ugovoren i u utvrdenim rokovima, a navedene propuste ne
otkloni niti u naknadnom primjerenom roku koji joj za to ostavi druga ugovorna strana.

(2) Obavijest o propustu ugovorna strana dostavlja prekrsitelju pisanim putem, elektronickom
postom ili poStom preporuceno. Primitkom obavijesti pocinje te¢i naknadni rok. Ako u naknadnom roku
prekrsitelj ne uskladi svoje postupanje s preuzetim ugovornim obvezama, Ugovor se smatra raskinutim (cl.
362. st. 2. Zakona o obveznim odnosima).

Raskid od strane Narucitelja

Clanak 29.
(1) Narucitelj moze izjaviti raskid Ugovora uz ostavljanje naknadnog roka za otklanjanje propusta od
15 (petnaest) dana od primitka izjave, iz sljededih razloga:
- ako Izvodac ne ispuni, odnosno ne ispuni uredno svoju ugovornu obvezu;
- ako Izvodac izvrsi prijenos cijelog ili djela Ugovora odnosno angaZira podugovaratelje suprotno
ugovornim odredbama;
- ako lzvodac pretrpi statusne promjene, uklju€ujuci one kojima se mijenja pravna osobnost, a zbog
kojih dolazi do promjene ugovorne strane ili drugog razloga zbog kojeg nastavak ugovorene suradnje nije
mogué, osim u sluéaju da je predmetna izmjena posljedica opceg ili djelomic¢nog pravnog sljedniStva
prvotnog ugovaratelja, nakon restrukturiranja, ukljuuju¢i preuzimanje, spajanje, stjecanje ili
insolventnost, od strane drugog gospodarskog subjekta koji ispunjava prvotno utvrdene osnove za
iskljucenje i uvjete sposobnosti, pod uvjetom da to ne predstavlja drugu znacajnu izmjenu Ugovora te da
nema za cilj izbjegavanje primjene Pravila.

(2) Narucitelj je ovlasten raskinuti Ugovor bez ostavljanja Izvodacu naknadnog roka za ispunjenje ako
iz Izvodaceva drZanja proizlazi da on svoju obvezu nece ispuniti ni u naknadnom roku.
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(3) Narucitelj mozZe u bilo koje vrijeme i s u¢inkom primitka pisane obavijesti upuc¢ene lzvodacu, bez
potrebe ostavljanja naknadnog primjerenog roka za ispunjenje, raskinuti Ugovor, iz sljedeéih razloga:
a) ako bi Ugovor morao biti znac¢ajno izmijenjen, $to bi zahtijevalo novi postupak nabave
b) ako se nakon dodjele Ugovora dokaZe da je postupak nabave ili izvrSavanje Ugovora bilo
zahvaéeno nepravilnostima ili prijevarom, sto ukljucuje dostavu laznih podataka i izjava
Narucitelju u svrhu izvrsenja Ugovora.

(4) U slucaju raskida iz razloga navedenih u stavku 3., tocka b) ovog ¢lanka Ugovora, ako je takav raskid
uzrokovan ponasanjem lzvodaca, Narucitelj ima pravo potrazivati od Izvodaca popravljanje Stete koja mu
je nastala zbog raskida. Pravo Narucitelja na popravljanje cjelokupne Stete nema utjecaja na ostala prava
koja Narucitelj ostvaruje sukladno Ugovoru.

(5) Nastupanjem ucinaka raskida ugovorne strane su oslobodene svojih obveza, osim obveze naknade
Stete koju je duzan popraviti Izvodac te obveze naknade koju je Izvodac ovlasten primiti za radove izvrSene
do dana raskida Ugovora.

(6) U sluéaju raskida Izvodaé je duzan bez odgode poduzeti neposredne radnje i/ili mjere za
pravovremen i uredan prestanak izvrSenja zadataka te ¢e troSkove svesti na minimum.

Visa sila

Clanak 30.
(1) Smatrat e se da nijedna Ugovorna strana nije povrijedila ugovornu obvezu ako je u ispunjenju te
obveze sprijeCena nekom od okolnosti vise sile koja nastupi nakon sklapanja Ugovora, a prije dospjelosti
ugovorne obveze.

(2) Ako bilo koja od Ugovornih strana smatra da je nastupila koja od okolnosti vise sile koja moze
utjecati na ispunjavanje njene obveze, o tome ¢e bez odlaganja usmeno obavijestiti drugu Ugovornu
stranu, a najkasnije 10 (deset) dana od nastanka predmetnog dogadaja uputit ¢e drugoj ugovornoj strani i
pisanu obavijest. U predmetnoj obavijesti treba navesti pojedinosti o prirodi, moguéem trajanju i
vjerojatnim posljedicama tog dogadaja te predoditi dokaze iz kojih se moZe utvrditi nastupanje ovakvog
dogadaja. Ugovorna strana koja ne postupi sukladno navedenom, odgovorna je drugoj ugovornoj strani za
Stetu koju ova pretrpi zbog propusta davanja ovakve obavijesti. Ugovorne strane pokusat ¢e novonastalu
situaciju rijesiti obostranim sporazumom, u cilju optimalnog ostvarenja prava i obveza prema predmetnom
Ugovoru. U slu¢aju nastupanja vise sile svaka ugovorna strana nastavit ¢e izvrSavati svoje ugovorne obveze
do mjere do koje je to razumno moguce.

Obustava izvrSavanja Ugovora

Clanak 31.
(1) U slu¢aju sumnje da su u postupku nabave ili izvrSavanja Ugovora pocinjene nepravilnosti ili
prijevare, Narucitelj je ovlasten obustaviti daljnje izvrSavanje Ugovora, ukljucujudi i placanja, kako bi se
utvrdilo jesu li pocinjene nepravilnosti ili prijevare. Ako se utvrdi da predmetne nepravilnosti i prijevare
nisu pocinjene, Ugovor ¢e se nastaviti izvrSavati Sto je prije moguce.
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(2) Narucitelj ée, Sto je ranije moguce, naloZiti Izvodacu da nastavi izvrSenje Ugovora ili ¢e obavijestiti
lzvodaca o nemogucénosti nastavka i raskidu Ugovora. Ako razdoblje odgode izvrSenja prelazi 90
(devedeset) dana, a obustava nije uzrokovana krsenjem ili neispunjenjem ugovornih obveza lzvodaca,
Izvoda¢ moze, uz obavijest Narucitelju, zatraZiti nastavak izvrSenja Ugovora u roku od 30 (trideset) dana
od primitka obavijesti, te ukoliko Narucitelj ne pristane na nastavak izvrSenja Ugovora ima pravo na raskid
Ugovora, uz obvezu pla¢anja naknade koju je lzvodac ovlasten primiti za radove izvrSene do dana raskida
Ugovora.

Zavrsne odredbe

Clanak 32.
(1) Odnosi izmedu ugovornih strana koji nisu uredeni ovim Ugovorom, rjeSavat ¢e se primjenom
odredbi Zakona o obveznim odnosima i drugim pozitivnim propisima iz ove oblasti, vaze¢im u trenutku
potpisa Ugovora.

Clanak 33.
(1) Sve obavijesti temeljem i u vezi ovog Ugovora bit ¢e dostavljene osobno, poslane preporu¢enom
postom, javnobiljeznickom dostavom ili elektronickom postom na adrese:

Za Narucitelja:
Adresa:
Telefon:
Mobitel:
E-adresa:

Za lzvodaca:
Adresa:
Telefon:
Mobitel:
E-adresa:

(2) Obavijest ¢e se smatrati dostavljenom:
a) Naznacenom adresatu posiljke dostavljene osobno ili javnobiljeznickom dostavom, na dan koji
je potpisom potvrden kao dan izvrSenja osobne ili javnobiljeznicke dostave;
b) Naznacenom adresatu postanske posiljke u roku od 3 (tri) dana od dana predaje preporucene
postanske posiljke;
c) Naznadenom adresatu elektronicke poste istekom radnog dana koji slijedi radnom danu u
kojem je elektronicka posta odaslana.

Clanak 34.
(2) Narucitelj i 1zvodac suglasni su sve eventualne sporove koji proisteknu iz ovog Ugovora pokusati
rjeSavati medusobnim dogovorom, a u slu¢aju nemoguénosti sporazumnog rjeSenja ugovorne strane
ugovaraju mjerodavnost suda u Karlovcu.
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Clanak 35.
(2) Ovaj Ugovor sastavljen je u 2 (dva) istovjetna primjerka od kojih svaki primjerak ima snagu
izvornika. Svaka ugovorna strana zadrZava po 1 (jedan) primjerak.
(2) Ovaj Ugovor stupa na snagu i obvezuje potpisivanjem ovlastenih predstavnika ugovornih strana
odnosno danom zakljucivanja (sklapanja) Ugovora navedenim u preambuli, a predvideno trajanje Ugovora
je do 30. lipnja 2023.

ZA 1ZVODACA: ZA NARUCITEUA:
(ime i prezime) Mario Skof-Zugec, Zupnik
(potpis) (potpis)
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